sobiscie nie rozumiem go wcalel..
i pan sie na nim poznal..

Nie wiem,
Zresztg nie ma nic nie-

ezv

mozliwego !
I z wewnetrznej kieszeni
niezapieczetowanag koperte...
i dostat z niej
— Oto, co mi

swego zakietu
Otworzyt

wyjat
ja ostroinie
ztozony we czworo..
pozostawit moj klient dla wrecze-
czenia panu, jezeliby nie zechciat pan poddac sie
jego rozkazom.. Jest to rebus, jaki sie widuje na
ostatniej stronicy illustrowanych pism.. Ja nie mam
odpowiednich zdolnos$ci do podobnego rodzaju
dek! Moze pan okaze sie domyS$lniejszym.
Roztozytem bez najmniejszego pos$piechu ten
arkusz i nie wiedziatem, czy sie, czy wi-
dzie¢ tylko w tym papierze pomieszanego u-

arkusz

zaga-

$miac
ptod
mystu...
U gory
rowno i

arkusza napisat William po angielsku

umiesdcitem w ty-
tule opowiadania o mych strasznych przygodach:

poprawnie stowa, ktére

.Cztowiek bez twarzyu.
Pod tem znajdowat sie rysunek, ktéry przedsta-
wia podobizne twarzy w okularach.

Pozostatem jak ostupiaty, z $ci-
$nietem gardiem przed ta twarza bez
ust, bez nosa, bez ryséw zadnych..
tylko oczy ukryte za oku
larami, zdawaty sie odbija¢ w sobie
jakby w jakiem$ tajemniczem lustrze,
ma przestraszong posta¢. Na dole kar
ty jako podpis znalaztem

formute algebraiczng:

w ktorej

te niejasna

3B+ $+ S+ 2N+ T =.X

— Co to znaczy? — zawotatem
przejety nagtym strachem. — Czy to
ma by¢ zart? Czy nie wspominat pan,
panie mecenasie, przed chwilg o aber-

racyi umystowej, méwiagc o pogardzie
Williama dla pieniedzy?

— Nie zdaje mi sie, by byt to
zartl — odpowiedziat adwoKat. Jest

to zadanie.. ktére pan sam tylko mo-
e rozwigza¢ i ktérego znaczenie tyl-
ko William posiada! Ja sie nie
wcale na matematyce..
e jest to réwnanie..

tem

znam
widze jednak,
Jest w tera ma-
algebraicznem,
bardzo skomplikowanem ..
chce, bardzo tatwem .. wielkos$¢
wiadoma, ktérg trzeba odkry¢..

— Tak.. tak!.. — szeptatem .—
X ma by¢ wtasnie tem

zadaniu na pozor
lub jak pan

nie-

niewiado-
mem.

— Brak jakichkolwiek ryséw w tej
figurze przypomina panska twarz, ma-
ster Brentano, spalong przez

— Pan zartuje!

— Jest to tylko me osobiste wra-
zenie, do ktérego zresztg nie przy-
ktadam sam zadnego znaczenia!.. Co
za$ do tej formuty albgebraicznej, to
rozumiem sie na niej tyle, co i na
hebrajszczyinie!

Nie stuchatem juz

witriol!

adwokata. Za-
hypnotyzowany ta tama-
tem sobie gtowe znaczeniem,
jakie William wtozyt w te niezrozu-
miate dla mnie litery.. Nie
dzitem jednak do zadnego wyniku!

Czytajagc jednak gtosno kilkakrotnie te formute i za-
czynajac ja od 3 B, nagle
iz od B zaczynaja nazwiska
i Brentano i ze
razy, co razem

formuta,
nad

docho-

zwrécitem
sie oba me
B w Barrabas
stanow i
zastanowienia sie okazata mi, iz
formuty uzyt tylko spétgtosek!..
za piéro i

na to,
Barrabas

uwage

powtarza sie dwa
wtasnie 3 B! Jedna chwila
William do swej
Schwycitem szybko
dwa nazwiska..

napisatem na papierze

swo dwa nazwiska.
samogtoski, by

wadzi i

Natychmiast
zobaczy¢, do czego
zastgpitem je punktami:

poprzekreslatem
mnie to dopro-

BR. NT. N. B. RR. B. B. S.

Gdym dodat jednakowe

otrzymatem pierwsza czes$é

razem litery tego hie-

roglifu, rbwnania:

jtB J5R S**2 N -f T

Zimny pot wystgpit mi na czoto!.. Odrzucajac

zupetnie X, zaczalem przestawia¢ w najrozmaitszy
spos6b dane litery i doszedtem do jedynego mozli-
wego rozwigzania:
-f B. RR. B. S.= — BR. NT. N.
Co innemi stowami znaczy: Brentano jest Bar-
rabasem.
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— 0Odgadt pan ten rebus? — zapytat mnie po

chwili milczenia adwokat.

Ztozytem starannie arkusz z rozwigzaniem i za-
daniem, utozonem przez Williama, wtozytem oba do
teki i zamknatem je w szufladzie swego biurka, po-

tem dopiero odpowiedziatem
— Postucham panskich

adwokatowi:

rad, panie mecenasie..

Zdaje mi sie, ze William ma racye! Pozostane w
Stanach Zjednoczonych i bede rzadzit jego maja-
tkiem i swoim. Jestto lepsze, niz jecha¢ do Francyi

i naraza¢ oba majatki!

ObroAca mdj, nie domy$lajac sie nawet wtasci-

wego znaczenia mych stéow, zamienit ze mnag ser-
deczne shake-hand i dodat na pozegnanie:

— Wiedziatem, e cztowiek, ktéry jest wart
sto piec¢dziesiagt miljonéw dolaréw, nie bedzie po-

stepowat lekkomys$inie!

..Tak wiec William, jedyny
kim ja jestem rzeczywiscie. Niebyty to jakie$s przy-
puszczenia i podejrzenia, ktére mi dat pozna¢ zaraz
po swym przyjezdzie do Nowego Jorku, byto
to formalne oskarzeiie, tajemniczej for-

na $wiecie, odgadt,

lecz
zawarte w

mule i stanowito groibe na poparcie jego
W zgdaniu tem byta ukryta przestroga,
czenie dobrze pojmowatem. ..William
tylko na wyznaniu swej
iz ja jestem ojcem Eweliny.

Przez zlecenia, jakie zostawit dla ranie u swego
petnomocnika, dawat mi iasno do zrozumienia, iz nie
chce, abym sie mieszat do ziycia jego z Eweling.
Oddanie mi za$ w rece kierownictwa swym
tkiem, miato Swiadczy¢ iz nie zamierza
jawic

zgdania.
ktérej zna-
opierajgc sie

zony, doszedt do wniosku,

maja-
wcale wy-
strasznej tajemnicy mego zycia, jaka od-
gadt. L

W szczynaé¢ obecnie walke z Williamem byioby
to samo, co naraza¢ i tak juz
los Eweliny. Przyznaé¢

miatoby ten skutek, iz

godny politowania
za$ mu sie do wszystkiego
na przyszto$¢é pozostatbym

wzgledom niego zupetnie bezstronnym! Nie miatem
wiec tu zadnego wyboru! . ,
Tak, po tysigc razy tak! William miat racye
Inikajac dla $Swiata pierwszy raz, zachowatem
honor swego nazwiska i w ten sposéb wygratem

sprawe przed spoteczenstwem! Wygrana musi po-

zosta¢ przy mnie az do konhca.. Mam byc naaal

Brentanem, poniewaz rzeibiarza Barrabasa juz nie-
ma na Swiecie. - i
Przezywane obecnie chwilo byty dla mnie ak
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ciezkie, iz zdawato mi sie, ze wpadam w agonie
nie tylko duchowg, lecz i cielesng. Krew wuderzata
mi do gtowy.. Potozytem obie rece na biurku, gto-
we opartem na tokciu i zaczatem ptakac¢ zatos$nie
nad swym losem, nad swg samotnos$cia..

I zdawato mi sie, ie jak we $nie, stysze gtos

pana Tecka, powtarzajacego mi to,
po mem aresztowaniu:

— Jest
do muchy,
utkanej

co powiedziat
pan teraz, master Brentano, podobny
ktéra trzepoce sie bezsilnie w pajeczynie,
przez zrecznego pajaka!

XXII.

..Przez
Tecka!

dwa lata zachowywatem $cisle rady pana
..Przez dwa lata bytem krélem papierowym,
Jonatanem Brentano i nigdy, ani
dnia lub nocy nie stawatem sie
ktérym powinienem by¢,
bytem w rzeczywistos$ci,
William i jakim

..Przez
strudzona
niezmierzone przestrzenie
Jorku

na jedna minute
kim innym, czto-
cztowiekiem, kto-
cztowiekiem, o jakim
bym by#!
dwa lata rozwijatem
dziatalnos$é¢, przebiegatem

wiekiem,
rym
wiedziat nie chciat,

nie-

od nowego
do Bostonu, od Chicago do miast
Luizyany, zaktadajac nowe fabryki,
stajac sie prawdziwym business mani
Przez ten czas nie tylko Ocean od-
dzielat mnie od ziemi ojczystej. Jaka$
przepa$é powstata miedzy mng i Fran-
cya i zdawato mi sie, ze nigdy nie
zdotam jej zasypac..

0d dwéch lat uie otrzymatem od

Williama innych listéw, oprécz kro-
tkich, zwieztych, prawie suchych Ii-
stéw, przychodzacych co pewien okre-

§lony czas i odnoszacych sie przewa-
inie do wspoélnych intereséw, a nie
zawierajacych nigdy najmniejszego
wspomnienia o przesztos$ci, lub jakiej-

kolwiek wzmianki o terazniejszo$ci!..

Pustke pod tym wzgledem wypetniat
swymi listami Marcadian, z ktérym
na swe szcze$cie utrzymywatem ko-

respondencye.. 0d
miatem wiadomosSci
dwojgu dzieci, Piotrze i
Listy jego dos$¢ przejrzyste, nie po-
zostawiaty minajmniejszdgo ziudzenia
co do szcze$cia domowego mej cor-
ki.. W wiadomos$ciach, przysytanych
mi o jej matienskiem poziyciu,
wspominat o mizantropii
ktora od powrotu jego z Ameryki
przyjmowata zastraszajagce rozmiary,
o zdrowiu jednak swej corki
tylko rzadkie i niejasne infor-
macye!.. Pole obserwacyi Marcadiana
ograniczato sie tylko do zewnetrznych
pozoréw i w korcspondencyi
kazywat sie on naiwnie

niego tez jedynie
o Ewelinie i o jej
Zuzannie..

czesto
William a,

dosta-
watem

swej o0-
szcze$liwym,
stosunkach to-
siostrzenicy!.. Naj-
otrzymywatem o
patacu, jaki William kazat
wystawi¢ sobie i o eleganckiem zyciu,
jakie mogta wies¢ Ewelina, mimo cig-
gtych nieporozumien domowych!

Bedac obojetnym zupeinie
szcze$cia, ktére w istocie
powracatem ciaggle w swych
mogacego pogorszy¢ jeszcze i tak
zycie Eweliny.. Zmora ta, jawiaca
na jawie, byta tu-
W illiam ...
nic o niej i nie

gdy pisat o majagtku i
warzyskich swej
wiecej szczeg6tow
przepychu

na te
zewnetrzne oznaki
f?0 nie daja,

wcale
mys$lach
no przedmiotu,
peine przykrosci
mi sie czesto
cya Weill,
Przez

tak we $nie jak i
o ktédrej nie mogt
te dwa lata wuie

zapomnie¢
styszatem
nig stato.
Az oto, gdy w grudniu zostatem wezwany do
Kanady, dla zatatwienia waznych spraw trustowych,
spotkatem niespodzianie w Montrealu tucye W eill..
Zdawaé¢ mi sie obecnie moze, iz wstapitem wtedy
na mineg, ktéra zdrnzgotata do reszty me zycie i me
straszne przygody zakonczyta w

wiedziatem, co sie z

jeszcze straszniej-
mogtby przewidziec¢ tylko Joe Dun -
ciggle mszczacy sie mationek cudzotozinej Nelly
Burlington. Po raz pierwszy dopiero przyjezdzatem

szy spos6b, jaki
can,

do Montrealu i gdym wysiat z wagonu po dwuna-
stogodzinnej meczacej podrézy, stanatem jak olénio-
ny.. zdawato mi sie, ze znalaztem sie we Fran-
CY i

(Ciag dalszy nastapi).



